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Was ihr wollt 357

mbge; denn dasu ermuntert fic mich in Dem Briefe.
5 IBirf Dein all;,ut‘emfui\lqcﬁ YBetragen von ity
fagt fie — fey gegen cinen Wetter trokig; und gegen
RBediente auffabrend — um von Staatdjac)en —
nimm in allen Stucen etwad fonderdares an 5 —
1Und Hernach befehreibt fie miv, wic ich dbas maden
muf s alg: cin enfihaftes Geficht, em feperliches
Retragen, cine langfame Rede, Der Klcidung ci=
ned Manned, der was bedeutet, und {0 ferner. Sch
babe fie aefangen; aber e8 iff Dis Himmeld Werk 3
and devr Himmel mache mich dantbay Dafie! — lnd
al$ fie it weggieng & 5 Laf auf Foiefen Menfchen Acht
geben!,,— Menfchen? — Nicht Malvolio , noch
nach meinem Chavatter; fondern Menfchen!— O!
alles hangt {o fehon sufammen, dag fein Drachma
pon cinem Strupcl, femn Strupel ¢ines Strupels
fein Hindernif, fein pocifelbafter oder bedentliches
Umftand — Was fann man noch Damwider fagen ?
Nichts auf der Welt tann fich noch swifchen mich
und die volle Ausdficht memer Hoffnungen  fiellen.
Sreylich § der Hiummel, nucht ich, bat dief gethans
und ihm gebubrt ber Dant’

Neunter Yufreitd

Mialvolio. Siv Tobias. Sabian. Yiavia

Siv Tobias Wo ift ec? — wo iff ee?— 1m
Namen alles deffen, was beilig 1jt! Und wenn alle
Teufel aug der Holle fich ing Kleine jufammengeio-
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aen Datter, und cine Pegion in thn gefabren jods
ve, 1o will ich mit ibm reden.

Sabian.  Hier ift er, bier ift er— Wie fiehts,
mein Here ?

Mialvolio.  (Gebt curer Wege 3 ich entlaf euchy
lafit mich meiner Ginfameeit genieffen — qebt eurer
Wege!

Maria. Sebt) wie hobl der bofe Feind aus ihm
beraus redet! — Sagt’ ichs Fbhnen nicht 7 — Sie
Tobiag, das gnadige Fraulein bitret Sie auf ihn
Acht 3u haben,

Mialvolio. AL, ba!—thut fie bag?

Siv Tobtas, Wea! weg!— Stille doch, i
miiffen fauberlich mit iHm verfabren s lafit mich nue
machen — JBie fichtd, Malvolio ? Wie ifid mit dir?
— $Hove doch), Freund, biete ja dem Teufel nicht
Trows bedente, daf er cin Feind der Mendehen ift.,

Tialvolio. ¢ eentbatt s fiots. ) Wiffen Sie audh,
was Sie fagen ?

Niavia. Da {ehen Sie's; wenn Sie etivad b
fes vom Teufel fagen, wie ers qleich 11 Heren
mmmt — — ot gebe, baf er nid)t behert fenn
moge!

Sabian. Man muf fein Wailer ju der weifen
Stau bintragen,

Marvia. WDeiner Treu! das ol audy gleich mor
gen frub gefeheben, wenn ich dbag Leben habe, Mein
Sraulein mochte ibn um alles in der Welt nicht
verlieren.

Nialvolio. Wie? Jungfer,
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Miavia. O Himmel!

Siv Tobias, Jbh bitte dich, fchweige bodh flille.
Dad ift nicht der vechte Weg s fiebfe du nicht, vaf
bu ibn nur bofe machft? Laf mich nur machen,

Sabian, Jlur feinen anbern Weg, ald Freund-
licheit.  tur fanft, nut fanft— der bofe Feindif
grob, und laft fich nicht grob begegnen,

Sir Tobias. Nun wie fiehid denn, mein Trut:
habnchen? — TWie gehts die, mein Hecychen?

Mialooho., Gil——

Sir Tobias, Ga, ich bitte dich, formm du mit
mir. $Hove doch, Freund, es fehidt fic) nicht fure
ginen fo weifen Mann, wie du bift, mit dem Tews
fol Kurpweil ju treiben. An den Galgen mit dem
aarftigen Koblenbrenner! ™)

Niaria. Laf ibn fein Gebet herfagen, liecber Sic
Fobiad 3 lafi,ibn Deten,

Nialvolio. Beten ; du Affengeficht ?

Maria. Da, horen Sied, er will von nichtd
gutem veden hoven.

mialvolio. Sdheret euch alle an den Galgen!
Yhr fepd ein cinfaltiges, Dummes Pack 5 1ch bin nicht

£y @ine Anfpiclung auf dag Sorichrort: Like will to
like , as the devil faid to the collier; . i, @eich nnd
aleich aefellt fich qern, fagte der Teufel su dem SKoblens
brenner = = Grey = = Die Foblenbindler mwaren su ded
Dichters Jeiten tweaen ibren Betrieaerenen beriichtiat 3
daber war Ddief cing dex drafien Schimpftoorte gewordens
Stecvens,
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